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I... Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

23734 ACUERDO sobre las relaciones cinematvgrdficas entre el
Reinv de Espuiia y la Republica Portuguesa v anexo,

! firmade en Madrid el § de febrero de 1989,

ACUERDO SOBRE LAS RELACIONES CINEMATOGRAFICAS
ENTRE EL REINO DE ESPANA
Y LA REPUBLICA PORTUGUESA

El Reino de Espana y la Repiblica Portuguesa.

Conscientes de la contribucidén que las coproducciones pueden
aportar al desarrollo 'de ambas cinematografias asi como al crecimiento
de los intercambios econdmicos y culturales entre los dos paises.

Resueltos a estimular el desarrollo de la cooperacidn cinematogratica
entre Espana y Portugal. -

Han convenido lo siguiente:

Articuro |

A los fines del presente Acuerde, el término pelicula comprende las
obras cinematograficas de cualquier duracion y sobre cualquer soporte.
incluidas !as de ficcidn, de animacion y los documentales, conforme a
las disposiciones existentes en cada uno de los des paises y cuya primera
difusion tenga lugar en las salas de exhibicién cinematografica de ambos
paises.

‘Las peliculas realizadas en coproduccion, al amparo del presente
Acuerdo. tendran la doble nacionatidad portuguesa v espanola y gozaran
de pleno derecho de las ventajas que resulten de las disposiciones que
estén en vigor o que pudieran ser promulgadas en cada pais.

Estas ventajas seran otorgadas solamente al productor del pais que
las conceda,

La realizacién de peliculas de coprodugeion entre fos dos paises debe
recibir Ia aprobacion. despuds de reciproca consulla de las autoridades
competentes:

En Espana: El Instituto de la Cinematografin y de las Artes
Audiovisuales. )
En Portugai: El Instituto Portogués de Cinema,

ARrTicuLO 1]

Para gozar de los beneficios que la coproduccion otorgue, las
peliculas deberdn ser realizadas por productores que dispongan de una
buena organizacién tanto técnica como financiera v una experiencia
profesional reconocidas por la autoridades nacionales competentes
mencionadas en el articulo [.

ArTicuro I

Las solicitudes de admision a ios beneficios de la coproduccidn
presentadas per los productores de cada uno de los dos paises deberan
redactarse, para su aprobacion, a tenor del procedimiento de aplicacion
previsto en el anexo del presente Acuerdo. el cual forma parte integrante
del mismo.

El reconocimiento de la coproduccion sera vahido siempre que ia
realizacion sea conforme al proyecto.

ARTiCcULO [V

La proporcidn de las aportaciones respectivas de los coproductores
de los dos paises puede vartar del 20 al 80 por 100 por pelicula.

La aportacion del coproductor mineritario debe comportar obligato-
ramente una participacion técnica y artistica efectiva, En principio. la
aportacion del coproductor minoritario ¢n personal creador, en técnicos
v en actores debe ser proporcional a su inversion. Excepcienalmente,
pueden admitirse derogaciones acordadas por las autoridades competen-

“ ey de los dos paises.

Se entiende por personal creativo a las personas que tengan la
cualidad de autor (autores de la obra preexistente, guionistas, adaptado-
res, dircctores, compositores), asi como el montador jefe, el director de
la fotografia y el decerador jefe. La aportacion de cada uno de estos
elementos creativos serd considerada individualmente. En principio. la
aportacion de cada pais incluird, por lo menos, dos elementos considera-
dos como creativos (uno sélo si se trata del director), un actor en papel
principal ¥ un actor en papel secundario.

ARTIiCULO ¥V

Las peliculas deben ser realizadas por directores espafioles ¢ portu-
gueses, o residentes en Espaha o residentes en Portugal, con la
participacidn de técnicos o intérpretes de nacionalidad espafiola o
portuguesa, o residentes en Espafia o residentes en Portugal,

La participacion de intérpretes y de técnicos distintos de los
mencionados en ¢l parrafo precedente puede ser admitida, teniendo en
cuenta las exigencias de la pelicula y después de acuerdo entre las
autoridades competentes de los dos paises. Esta facultad se aplica
también a los directores.

En ¢l caso de rodajes realizados en todo o en parte en paises terceros,
tendrin preferencia los cuadros de produccion de los dos paises partes
en ¢l presente Acuerdo.

ARTICU !LD Vi

Las dos partes contratantes considerarin con interés la realizacion en
coproducciones de peliculas entre Espana, Portugal v los paises con los
que uno u otro estén relacionados por Acuerdos de coproduccion.

_ Las condiciones de admisién de estas obras cinematogriticas debe-
Tan examinarse caso por caso, .

Ninguna participacion minoritaria en estus obras cinematograficas
pucde ser inferior al 20 por 100 del presupuesto salvo derogacion
cxcepcionai.

CARTICULO VII

Ua equilibrio debe ser realizado tanto en lo que concierne a la
participacion del personal creativo, de técnicos ¥ de actores como en o
que respecta a los medios financieros y téenicos de los dos paises
(estudios y laberatorios). i

La Comisién Mixta prevista en el articulo XV1 def presente Acuerdo
cxaminara si este equilibrio ha sido respetade y. en caso contrario.
adoptara las medidas que juzgue necesarias para restablecerlo.

ARTiCULO VII

Los trabajos de rodaje en estudios, de sonorizacion y de laboratorios
deben ser realizados respetando las disposiciones siguienies:

Los rodajus en estudio deben tener lugar preferentemente vn ¢l pais
del coproductor mayoritario.

Cada producter es, en cualquier caso. cepropeetario del negativo
original (imagen vy sonido) cualquicra que sea el lugar donde se
encuentre depositado.

Cada productor tiene derecho, en cualguier caso, a un internegativo
en osu propia version. Siouno de los coproductores renuncia poeste
derecho, el negativo serd depositado en lugar elegido de comun acuerdo
por los coproductores.

En principio, el revelado del negativo sera cfectuado en laboratorio
del pais mavoritario asi como la urada de las copias destinadas a la
exhibicion on ese pais: {as copias destinadas a la exhibicion en el pais
minoritarie serdn efectuadas er un laboratorio de ese pais.

ARTICULO IX

En ¢t marco de {a legislacion v 1a reglamentacion, cada una de las dos
partes contratantes facilitard la entrada v la estancia en su termitorio dei
personal (dunico y artistico de {a otra parte.

Tgualmente permitirdn la importacion temporal v la reexportacion
del material necesario para la produccién de las peliculas realizadas en
¢l marco del presente Acuerdo
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ARTICULG X

Las cldusulas contractuales que prevean el reparto cntre los copro-
ductores de los ingresos o de los mercados se someterdn a la aprobacion
de la autoridades competentes de los dos paises. Este reparto debe, en
d;:;rmcnpio, ser proporcional a las aportaciones respectivas de los copro-

uctores.

ARTiCcULO XI

En ¢l caso de que una pelicula rcalizada en coproduccion sea
exporiada hacia un pais en el cual las importaciones de obras cinemato-
graficas estén contingentadas:

a) La pelicula se imputard, en principto, al contigente del pais cuya
parlicipacion sea mayontana. ]

b) En el caso de peliculas que comporten una participacién igual
entre los dos paises, la obra cinematografica se imputara al contingente
del pais que tenga las mejores posibilidades de exportacidn.

¢) En caso de dificultades, la pelicuta se imputara al contingente del
pais del cual el director sea ornginario.

d) Si uno de los paises coproductores dispone de la libre entrada de
sus peliculas en el pais importador, las realizadas en coproduccton,
como las peliculas nacionales, se beneficiaran de pleno derecho de esta
pusibtlidad.

ArticuLo XII

Las peliculas realizadas en coproduccion deben ser presentadas con
la mencidn «Coproduccion Hispano-Portuguesa» o coproduccion «Por-
tuguesa-Espariola»,

Esta mencion debe figurar en un cartén o espacio separado en los
titulos de crédito, en la publicidad comercial y en el matenal de
-promocidn de las obras cinematogrificas v en el momento de su estreno.

ArTicuLo XIII

A menos que los productores decidan otra cosa, las obras cinemato-
graficas realizadas en coproduccién serdn presentadas en los Festivales
Internacionales por el pais det coproductor mayoritario o, en el caso de
participaciones igualitarias, por el pais del coproductor del cual el
director sea originiarto.

ArTicuLo XIV

La importactdn, distribucidn y exhibicion de las peliculas portugue-
sas en Espafa y de las espafiolas en Portugal no seran sometidas a
ninguna restriccion, salvo las establecidas en la legislacién y reglamenta-
cion en vigor €n cada uno de los dos paises.

Asimismo. las partes contratantes reafirman su voluntad de favore-
cer v desarrollar por todos los medios la difusion en cada pais de las
pelicutas del otro pais.

ARTicuLO XV

Las autoridades competentes de los dos paises examinarin €n caso
de nceesidad las condiciones de aplicacion del presente Acuerdo con el
fin de resolver las dificultades surgidas de la puesta en prictica de sus
disposiciones. Astrnismo, estudiaran las modificaciones necesanias con
objeto de desarvollar la cooperacion cinematografica en el interés comun
de los dos paises.

Se reunirdn. en el marco de una Comision Mixta cinematogrifica que
tendrd lugar. en principio, una vez cada dos anos alternativamente en
cada pais. No obstante, podra ser convocada en sesion extraordinaria a
peticion de una de las dos autoridades competentes, especialmente en
caso de medificaciones importantes legislativas o de la reglamentacion
cinematografica o en caso de que el Acuerdo encuentre en su apiicacion
dificultades de una particular gravedad.

En concreto, examinaridn si el equilibrio ¢n namero v en porcentaje
de las. coproducciones ha sido respetado. .

ARTicuLo XVI

E! presente Acuerdo entrard en vigor desde el momento en que las
dos partes se notifiquen reciprocamente el cumplimiento de las condi-
viongs requeridas con tal fin, Se estabiece para una duracion de un ano
a4 contar desde su entrada en vigor. Es renovable ticitamente por
periodos de un ano, salvo denuncia por una de las partes tres meses
antes de su expiracion.

Ep ﬂ:vde to cual, los firmantes, debidamente autorizados a este fin por
sus Gobiernos, firman el presente Acuerdo en Madrid, a 8 de febrero de

1989, en dos gjemplares originales en espafol y en portugués. siendo los
dos textos igualmente auténticos.

Por la Repablica Portuguesa,

Por el Reino de Espafia, ; y
Maria Teresa Gouvela

Jorge Sempriin y Maura

tMinistro de Cultura) {Secretaria de Estado de Cultura)

ANEXO
Procedimiento de aplicacion

Los productores de cada uno de los dos paises deben. para benefi-
ciarse de las disposicrones del Acuerdo, adjuntar a sus solicitudes de
admision al beneficio de la coproduccion, remitidas un mes antes del
rodaje a sus autoridades respectivas. un dossier incluyendo:

tn documento concerniente a la adquisicion de los derechos de
autor para la wtilizacion de la obra;

Un guion detallado:

La lista de Jos elementos técnicos v artisticos de los dos paises;

Un presupuesto v un plan de financiacion detallado;

Un plan detallado de [a pelicula:

Un contrato de coproduccion concluido entre las sociedades copro-
ductoras.

Las autoridades competentes de los dos paises se intercambiarin fa
anterior documentacion a partir de su recepcion. Aquellas del pais de
participacién minoritaria solo concederan su autorizacion después de
haber recibido el dictamen de las del pais de participacion financiera
mayonmna.

Ei presente Acuerdo entrd en vigor el | de agosto de 1990, fecha de
la iltima de las notificaciones cruzadas entre tas partes comunicandose
reciprocamente ¢l cumplimicnto de los requisitos requeridos para tal fin.
segun se senala en su articulo XV -

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid. 18 de septiembre de 1990.-El Secretario general Técnico,
Javier Jiménez-Ugarte. ‘

MINISTERIO
DE INDUSTRIA Y ENERGIA

REAL DECRETO 116571990, de 21 de septicmbre, por el
gue se declaran las materias primas, minerales v actividae-
des con ellas relacionadus calificadas como prioritarias o
efectos de lu previsto en lu Lev 671977 de 4 de enero, de
Fomento de la Mineria.
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De acuerdo con ¢l articuio 31,2 de la Ley 6/1977, de 4 de enero, las
personas fisicas o juridicas que realicen ¢ aprovechamiento de una o
varias materias primas minerales declaradas prioritarias podrdn optar cn
la actividad referente a estos recursos porgue el factor de agolamiento
sea de hasta ¢l 15 por 100 de los valores minerales vendidos, considerdn-
dose también como tales los consumidos por las mismas Empresas para
su posterior tratamiento o transformacion.

El Real Decreto 140971989, de 10 de noviembre, declarc hasta cl 31
de diciembre de 1989 la refacion de materias primas mineraics v
actividades con ellas relacionadas que fueren declaradas por el Real
Decreto 89071979, de 16 de marzo. y por otros sucesives para anos
posieriores,

El desarrollo v ejecucion de los programas de accion de cardcter
plurianual, asi vomo la efectividad de los instrumentos que se derivan
de la aplicacion de las disposiciones mencionadas aconsejan csta
declaracion, de modo que las actividades tanto pablicas como privadas
no se vean afectadas.

En su virtud. a propucsta del Ministro de Industrnia v Energia. ¥
previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunién del dia 24
de septiembre de 1990,

DISPONGO:

Articulo unico.~Se declaran hasta ef 31 de diciembre de 1990 como
prioritarias las materias primas minerales y actividades con cllas
relacionadas que se incluven en el anexo de este Reul Decreto.

Dudo en Madnd a 21 de septiecmbre dc 1960,

JUAN CARLOS R.

El Minsstro de Industria v Energia.
JOSE CI LD ARANZADI MARTINEZ



